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MAZDAG JMZGJ******300022 mp

Part No: GMK7 V1 210
GMK®6 V1 210 Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sdlo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

Date: 21-05-2015 E' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
© COpyrIghtS MAZDA Montage door vakman nOdlg

Montage ved professionelt vaerksted pakreevet

Ngdvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakml(ihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na TtomoBei and cuvepyeio
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveaegelsespil
Bevegelsespil
Roérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog Kivnong
CTtpenka aBuKeHus

Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om aviallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el
Usung¢ jako odpad
Améoupon
Beibpocute
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Use philips screwdriver
Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme
Utilizzare cacciavite a croce

Utilizar chave de fendas cruzada
Kruiskopschroevendraaier
Krydskeervskruetreekker anvendes
Bruk stjemeskrujern

Anvand skruvmejsel for krysspar
Kayta ristipadruuvitalttaa

Pouzit kfizovy Sroubovak
Hasznaljon keresztfejli csavarhuzot
Stosowac srubokret krzyzowy
Xpnoipotrolgite katoaBid yia Bideg Gikitg
Mcnonb3ayiiTe kpectoobpasHyto 0TBEPTKY
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See workshop manual

Siehe werkstatthandbuch

Ver manual de taller

Voir manuel d’atelier

Vedere manuale officina

Cf. o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedshandbog

Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon kasikirjasta
Viz dilenskou pfiru¢ku

Lasd a mihely-kézikényvben
Patrz podrecznik warsztatowy
Aétre Eyxeipidio Zuvepyeiou
CMOTpU PyKOBOACTBO AN MacTepckoit
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